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CZAJNIK ELEKTRYCZNY Z FUNKCJA
USTAWIENIA TEMPERATURY
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Kolory produktu mogg sie nieznacznie rézni¢ od produktu przedstawionego
na ilustracjach w tresci instrukciji.
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1. WPROWADZENIE
Dziekujemy za wybor naszego produktu. Wierzymy, Zze jego
uzytkowanie bedzie dla Panstwa przyjemnoscig. Prosze uwaznie
zapoznaé¢ sie z instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem korzystania
z produktu, a w szczegdlnosci z instrukcjg bezpiecznego uzytkowania.
Prosimy zachowac te instrukcje obstugi, aby méc korzysta¢ z niej
w czasie uzytkowania produktu. Instrukcja dostepna jest takze w formie
elektronicznej na stronie producenta.

2. UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM
Urzadzenie przeznaczone jest do gotowania i podtrzymywania
temperatury wody. Czajnik nie jest przeznaczony do gotowania innych
ptynbw niz woda. Urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do
zastosowania wewnatrz pomieszczen w domu lub mieszkaniu i nie
moze by¢ uzywane w celach komercyjnych.

OSTRZEZENIE!
iff Powierzchnie urzadzenia moga mocno sie nagrzewag!

Prosimy o zachowanie ostroznosci podczas
uzytkowania!

3. DANE TECHNICZNE
Urzadzenie / Model: Czajnik elektryczny z funkcjg ustawienia
temperatury AK-3502
Numer partii: 202003
Pojemnosc¢ 1,7L
Moc 1850-2200W
Materiat: Stal nierdzewna, tworzywo sztuczne
Dodatkowe: Funkcja wyboru temperatury 60, 70, 80, 90°C, funkcja
podtrzymywania temperatury (85-100°C), kolorowe podswietlenie LED
w zaleznoséci od wybranej temperatury.
Zasilanie: 230V ~ 50 Hz

4. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazowkami. Nieprzestrzeganie
tych wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem.
—WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA—
Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i czyszczone przez dzieci powyzej
8 roku zycia i osoby z ograniczonymi predyspozycjami mentalnymi lub
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fizycznymi tylko, gdy sg pod nadzorem opiekunow lub po przekazaniu
instrukcji uzytkowania urzgdzenia w sposéb bezpieczny, rozumiejgc
niebezpieczenstwo, jakie niesie ze sobg korzystanie z urzadzenia.
Urzadzenie nie jest zabawkg dla dzieci. Urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od
sieci energetycznej przed rozpoczeciem jego czyszczenia lub
konserwacji. Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, to musi by¢
wymieniony przez serwis producenta, przedstawiciela centrum
serwisowego lub osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

—NIE RYZYKUJ—
Urzadzenie jest przeznaczone do wykorzystania w kuchniach, domach,
mieszkaniach, sklepach, biurach, hotelach, motelach i im podobnych.
Nie nadaje sie do uzytkowania na otwartej przestrzeni (tarasach,
balkonach, etc.). Nie korzystaj z urzgdzenia w miejscach, w ktorych
zabrania sie korzystania z urzgdzen elektrycznych i gdy moze to
spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia. Nie wtgczaj i nie uzytkuj
urzgdzenia w poblizu materiatébw tatwopalnych. Nie ktadz na
urzadzeniu zadnych przedmiotow tatwopalnych - moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia urzgdzenia, a nawet pozaru. Nie podnos i nie przeno$
wigczonego urzadzenia. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane
w potgczeniu z wtgcznikami sterowanymi czasowo lub z pilotem.

—OTOCZENIE—
Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w domu i powinno by¢
ustawiane na ptaskich powierzchniach - blatach kamiennych, stotach,
etc. Urzadzenie powinno by¢ odsuniete od scian, pionowych
powierzchni mebli i wszelkich materiatdw nieodpornych na dziatanie
wysokiej temperatury — elementy obudowy dos¢ mocno sie
rozgrzewaja, a z wylewki wydostaje sie gorgca para.
Zadbaj, aby w poblizu dziatajgcego urzgdzenia nie przebywaty bez
nadzoru dzieci ponizej 8 roku zycia i zwierzeta domowe, gdyz podczas
pracy powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne urzgdzenia mocno sie
nagrzewajg — istnieje ryzyko poparzenia, a przewod zasilajgcy moze
spowodowac potkniecie, przewrécenie lub inne urazy ciata.

—WODA | INNE PLYNY—
Nie nalezy narazaC urzadzenia i jego podstawy na dziatania wody
i innych ptynéw. Moze to niekorzystnie wptyng¢ na prace i zywotnosé
podzespotdéw elektronicznych i elektrycznych. Nalezy unika¢ pracy
w Srodowisku o duzej wilgotnosci — zaparowane kuchnie, tazienki,
a takze krople wody z innych zrodet mogg spowodowac pojawienie sie
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wilgoci w obudowie urzgdzenia, a to moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia, a w skrajnych przypadkach porazenia pragdem.

—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze naprawia¢ wytgcznie wykwalifikowany serwis
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzgdzenia
przez niewykwalifikowany serwis lub przez nieautoryzowany punkt
serwisowy grozi uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
samodzielnymi modyfikacjami dokonanymi przez uzytkownika.

5. OBJASNIENIA SYMBOLI

Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sie
instrukcja obstugi z ktorg nalezy sie zapoznacC przed
rozpoczeciem uzytkowania.

Wazne informacje dotyczgce uzytkowania urzgdzenia.

OSTRZEZENIE! Uwaznie zapoznaj sie z trescig
zapisanych ostrzezeh. Ich nieprzestrzeganie moze
grozi¢ uszkodzeniem urzgdzenia, a w skrajnych
przypadkach utratg zdrowia lub zycia.

Znak oznacza, ze produkt przeznaczony jest do
kontaktu z zywnoscia.

> B B

21 Symbol oznaczajgcy tekture ptaskg (materiat
opakowania).

-
>
<

Symbol oznaczajgcy sprzet klasy Il. Sprzet, w ktorym
ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym
uzyskuje sie nie tylko w wyniku zastosowania izolacji
podstawowej, lecz przewidziano takze dodatkowe
Srodki bezpieczenstwa, takie jak izolacja podwodjna lub
izolacja wzmocniona.
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Znak umieszczony na wyrobie oznacza, ze ten produkt
jest zgodny z  podstawowymi  wymaganiami
i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego
podejscia” Unii Europejskie;.
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywg Europejskg
2012/19/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
utylizowa¢ lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek
pozbywa¢ sie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego
punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady
poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie
tego typu odpaddéw w wydzielonych miejscach oraz
wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg sie do
I ochrony zasobdéw naturalnych. Prawidtowy recykling
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W
celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla Srodowiska pozbycia sie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik
powinien skontaktowa¢ sie z odpowiednim organem
wiadz lokalnych, z punktem zbiérki odpaddw Iub
z punktem sprzedazy, w ktorym kupit sprzet.

6. ZAWARTOSC ZESTAWU
W zestawie znajdujg sie:
1. Czajnik elektryczny z funkcjg ustawienia temperatury AK-3502
2. Podstawa
3. Instrukcja obstugi

Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona
uszkodzona skontaktuj sie ze sprzedawca.

Radzimy zachowac opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji.
Przechowuj opakowanie poza zasiegiem dzieci.
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) 7. BUDOWA
WYGLAD OGOLNY

Pokrywka . ]
Przycisk zamykania
pokrywki
Wy_le\_/vka Przycisk otwierania
z sitkiem pokrywki

Panel
sterowania

Podstawa z
przewodem zasilania
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Przycisk otwierania
pokrywki

Panel
sterowania

Wskazniki
temperatury

Przycisk wyboru

Przycisk temperatury

zasilania

Gniazdo
zasilania
czajnika

Otwor na
przewdd

Zwijak
przewodu
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8. UZYTKOWANIE

A Przed rozpoczeciem obstugi urzgdzenia zadbaj o to, by dftonie nie
byty wilgotne. Urzgadzenie powinno pozosta¢ odfgczone od Zzrodta
zasilania. B

A Nie uzywaj zbyt wiele sity do zamkniecia zatrzasku pokrywki. Jesli
nie chce sie on zamkngc, to sprawdz, czy co$ go nie blokuje.

Zadbaj o to, aby przewdd byt tak poprowadzony, aby nie byto
mozliwosci jego uszkodzenia, przeciecia, potrgcenia lub pociggniecia,
co mogftoby spowodowacC uszkodzenie urzgdzenia lub kontuzje
uzytkownika lub oséb postronnych. Stawiaj urzgdzenie na ptaskiej,
poziomej i stabilnej powierzchni.

Urzgdzenie moze byc¢ podigczane tylko do gniazda sieci
energetycznej wyposazonego w bolec ochronny.

Jesli zauwazysz, ze obudowa, podstawa, przewod lub wtyczka
zasilajgca sg uszkodzone, to nie wigczaj urzgdzenia.

W czajniku mozna gotowac tylko wode z kranu, filtrowang lub
zrodlang. Nie uzywac¢ wody mineralnej, leczniczej, brudnej ani zadnych
innych ptynow.

Podczas gotowania wody pomiedzy otworem w obudowie
i bokami pokrywki wydobywa sie gorgca para wodna.

Uwazaj na obudowe, jej powierzchnia mocno Sie rozgrzewa
i zalecamy, aby otwieracC i zamykacC urzgdzenie uzywajgc wykonanych
z tworzywa przycisku otwierania pokrywki i przycisku zamykania
pokrywki.

Uwazaj, zeby woda nie dostata sie do wnetrza urzgdzenia! Jest to
urzgdzenie elektryczne, a woda moze spowodowac zwarcie, ktore
moze uszkodzi¢ urzgdzenie Ilub spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

Po zdjeciu czajnika z podstawy ustajg wszelkie dziatania czajnika,
a ustawienia sg anulowane.

Podnos$ czajnik tylko korzystajgc z uchwytu.
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A Nie trzymaj w czajniku wody przez dtuzszy czas — moze to
powodowac osadzanie sie kamienia. Niewykorzystang wode najlepiej
wylac.

& Do czajnika wlewaj iloS¢ wody, ktora bedzie rowna lub wyzsza
wartosci MIN (okoto 0,51) ale nie wyzsza niz MAX (okoto 1,71). Wianie
zbyt duzej ilosci wody moze skutkowac uszkodzeniem urzgdzenia. Przy
ilosci wody mniejszej niz 0,5 | (MIN na skali) czajnik moze samoczynnie
Kvyfaczyc’ w celu ochrony urzgdzenia przed przegrzaniem.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczng podgrzewaj tylko takg ilos¢
wody, ktora jest Ci potrzebna, ale nie mniej niz ilo$¢ potrzebna do
osiggniecia na skali wartoSci MIN (okoto 0,5l).

Proces gotowania mozna w kazdej chwili przerwac weciskajgc

przycisk @ na panelu sterowania, a w skrajnych przypadkach
podnoszgc czajnik z podstawy lub odfgczajgc wtyczke zasilania z
gniazda sieci energetycznej.

PRZYGOTOWANIE DO PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

Wyjmij podstawe z opakowania i rozwin przewdd zasilajgcy. Przetoz
przewod przez otwor w podstawie — ma to na celu zapewnienie
stabilnosci podstawie na czajnik.

Ustaw podstawe w miejscu docelowym, w ktdorym nie ma ryzyka, ze
czajnik moze zostaC potrgcony lub majg do niego dostep dzieci
I zwierzeta domowe.

Upewnij sie, ze w najblizszej okolicy czajnika nie ma mebli i innych
materiatéw, ktére nie sg odporne na dziatania pary wodnej i wysokigj
temperatury (gorgca para wodna).

Jesli wszystkie elementy sg wizualnie nieuszkodzone podtgcz wtyczke
zasilajgcag do gniazda sieci elektryczne;.

NAPEENIANIE CZAJNIKA WODA

Otwoérz pokrywke przyciskiem otwierania pokrywki.

Podnies czajnik trzymajgc go za uchwyt i nalej wody z kranu lub do
stojgcego na blacie kuchennym lub roboczym czajnika wlej wode z filtra
lub zrodlang z butelki.
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Czajnik ustawiaj na podstawie tak, aby gniazdo zasilania w nim
pasowato do ztgcza w podstawie, a catos¢ stata stabilnie.

USUWANIE ZANIECZYSZCZEN I SUBSTANCJI
KONSERWUJACYCH

Przed pierwszym wtasciwym gotowaniem wody do uzytku nalezy
usung¢ z wnetrza urzgdzenia wszelkie zabrudzenia oraz substancje
konserwujgce, ktérymi pokryte jest wnetrze czajnika. Jest to wazne dla
zdrowia oraz zachowania neutralnego smaku gotowanej wody.

Aby wyczysci¢ wnetrze czajnika przed pierwszym wiasciwym uzyciem
wlej wode do maksymalnej wartosci oznaczonej MAX i zagotuj do
wrzenia - 100°C. Wylej wode.

Wyptucz wnetrze czystg woda.

Po wystygnieciu umyj wnetrze ptynem do mycia naczyn i obficie
wyptucz.

Ponownie napetnij czajnik do petna, zagotuj wode i te takze wylej.
Czajnik powinien by¢ gotowy do uzytku.

Opis procedury gotowania wody opisano w podrozdziale
~,GOTOWANIE WODY”.

GOTOWANIE WODY DO 100°C

Aby ugotowa¢ wode nalezy napemic¢ czajnik czystg wodg tak, aby jej
poziom miescit sie w granicach oznaczonych na okienku ze skalg - MIN
(okoto 0,51) i MAX (okoto 1,71).

Wcisnij przycisk @ na panelu sterowania.

Proces podgrzewania do zadanej temperatury zostanie takze
potwierdzony przez czerwony kolor podswietlenia okienka ze skala.
Woda zostanie ugotowana (do 100°C), a czajnik sie wytgczy.

OGRZEWANIE WODY DO TEMPERATURY 60, 70, 80, 90°C

Podgrzewaj wytgcznie wczesniej przegotowang wode. Wybranie
nizszej temperatury grzania przy wodzie nieprzegotowanej naraza
konsumenta na rozstréj zdrowia.
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Czajnik ma funkcje podgrzewania wody do jednej z innych temperatur
niz 100°C. Do wyboru sg 60, 70, 80, 90°C.

Aby podgrza¢ wode do zadanej temperatury wcisnij przycisk @
na panelu sterowania takg ilos¢ razy, aby pod napisem oznaczajgcym
dang temperature zapalita sie dioda.

Woda zostanie podgrzana do wybranej temperatury, a czajnik sie
wylaczy.

Proces podgrzewania do zadanej temperatury zostanie takze
potwierdzony przez kolor podswietlenia okienka ze skalg: zielony -
60°C, niebieski - 70°C, zétty - 80°C, fioletowy - 90°C.

PODTRZYMANIE CIEPLOTY WODY
Czajnik ma opcje podtrzymania cieptoty wody przez czas do 2 godzin.
Aby wigczy¢ te opcje nalezy wcisngc€ i przytrzymac przez 3 sekundy

przycisk @) na panelu sterowania. Woda zostanie ugotowana.
Gdy temperatura wody spadnie do poziomu 85°C zostanie ona
podgrzana do 100°C i tak przez okres 2 godzin, a po tym czasie czajnik

sie wylgczy.

9. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

& OSTRZEZENIE! Urzadzenia nie mozna zanurzaé w wodzie ani
mgé pod strumieniem biezgcej wody!

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia zadbaj o to, aby
mieC suche rece, a urzgdzenie ma ostygngc i by¢ odtgczone od sieci
energetycznej.

Urzgdzenie nie wymaga konserwacji.

CZYSZCZENIE | ODKAMIENIANIE CZAJNIKA

Po wystygnieciu opréznionego z wody urzgdzenia mozna wyczysci¢
jego zewnetrzne elementy uzywajgc papierowego recznika lub miekkiej
Sciereczki.
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Przy trudniejszych do usuniecia zabrudzeniach mozna uzy¢ lekko
zwilzonego papierowego recznika lub miekkiej Sciereczki.

Do mycia wnetrza urzadzenia najlepiej uzy¢ fagodnych,
nieskoncentrowanych ptynbw do mycia naczyn, Sciereczek i myjek
0 fagodnym wiosiu lub ggbek, po czym obficie wyptukac czystg woda.
W przypadku osadzenia sie na wewnetrznej czesci urzgdzenia
kamienia zastosuj odpowiedni srodek pozwalajgcy usungc¢ kamien,
ktéry nadaje sie do kontaktu z zywnoscig. Mozna go naby¢ w
wiekszosci duzych sklepow spozywczych i majgcych w ofercie
urzgdzenia AGD. Preparaty majg posta¢ proszku lub ptynu. Nalezy
postepowaé zgodnie z dotgczonymi do nich instrukcjami obstugi.

CZYSZCZENIE | ODKAMIENIANIE SITKA

Jesli na sitku znajdujgcym sie w wylewce pojawi sie osad, to nalezy je
wyjac, wciskajac je do wnetrza czajnika do momentu, gdy zwolnig sie
plastikowe zaczepy, a sitko wpadnie do srodka. Wyjmij je i uzywajgc
tagodnych detergentow oraz gabki lub szczoteczki o srednio twardym
wiosiu z tworzywa sztucznego wyczys¢ je i obficie wyptucz pod biezgcg
woda.

Jesli na sitku znajduje sie kamien, to najlepiej wymoczy¢ je przez kilka
godzin w roztworze wody i octu spirytusowego zmieszanych
w stosunku 5 czesci wody i 1 czes¢ octu. Potem nalezy wyczysci¢ sitko
tak jak opisano to wczesniej.

Sitko zaktada sie wsuwajgc jego dolny zaczep do otworu od strony
wnetrza czajnika pod katem i wsuwajgc delikatnie tak, aby gérny
zatrzask wsunat sie pod blache obudowy, a catos¢ zakryta w petni otwor
wylewki.

10. PROBLEMY
W razie jakichkolwiek problemoéw z urzgdzeniem warto zapoznac sie
Z ponizszymi poradami.

Urzgdzenie nie ma Zzadnych elementow, ktore mogg byc
naprawiane przez uzytkownika.

Urzadzenie nie |[Sprawdz, czy wtyczka lub przewdd zasilajgcy nie
dziata po sg uszkodzone.
wigczeniu wtyczki [Sprawdz poprawnos¢ podtgczenia wtyczki do
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do sieci gniazda sieci elektryczne,.
energetycznej |Sprawdz, czy gniazdko elektryczne nie jest
uszkodzone — wybierz inne.
Sprawdz, czy czajnik jest prawidtowo osadzony na
podstawie.

Woda dtugo sie |Sprawdz, czy wnetrze czajnika nie jest pokryte
ogrzewa kamieniem. Kamien stabo przewodzi ciepto.

Sprawdz ilos¢ wody w czajniku. Zbyt mata ilos¢
wody moze powodowac zadziatanie czujnika
zapobiegajgcego przegrzaniu sie produktu.

Czajnik wytacza
sie zbyt szybko

Jesli nie udato sie zaradzi¢ problemowi skontaktuj sie z
serwisem producenta.

11. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
PRZECHOWYWANIE URZADZENIA
Jesli nie bedziesz korzysta¢ z urzgdzenia przez dtuzszy czas, to po
odfgczeniu go od sieci energetycznej, wystygnieciu i wyczyszczeniu
przechowuj je w suchym pomieszczeniu z dala od zrddet ciepta i
wilgoci. Najlepiej, gdy urzadzenie umiescisz w oryginalnym
opakowaniu,
poza zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych.

TRANSPORT URZADZENIA

Zalecany jest transport urzgdzenia w oryginalnym opakowaniu.
Podczas transportu nie nalezy narazaC urzgdzenia na nadmierne
wibracje i wstrzgsy. JeSli zachodzi koniecznos¢ przeniesienia
urzgdzenia podczas jego uzytkowania rob jedynie po jego wytgczeniu,
ostygnieciu i zamknieciu zabezpieczenia, trzymajgc za uchwyt. Nie
narazaj urzgdzenia na wysokie temperatury i wilgoc€.

12. GWARANCJA | SERWIS
Produkt ma 2 lata gwarancji, liczagc od daty sprzedazy produktu.
W przypadku usterki produkt nalezy zwrécic do sklepu, w ktorym zostat
zakupiony, pamietajgc o koniecznosci okazania dowodu zakupu.
Produkt powinien by¢ kompletny i najlepiej, gdyby byt umieszczony
w oryginalnym opakowaniu.
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13. DEKLARACJA ZGODNOSCI Z NORMAMI EUROPEJSKIMI
Niniejszym mPTech Sp. z 0.0. oswiadcza, ze ten produkt
jest zgodny z  podstawowymi  wymaganiami
i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego
podejscia” Unii Europejskiej.
14. PRODUCENT

mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa
Polska
Infolinia: (+48 71) 71 77 400
Wyprodukowano w Chinach
Numer partii: 202003
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ELECTRIC KETTLE WITH
TEMPERATURE ADJUSTMENT
FUNCTION

(CEN AL E

—
The colours of the product may slightly differ from the product shown in the
illustrations in the manual.
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1. INTRODUCTION
Thank you for choosing our product. We are confident that its use will
be a great pleasure for you. Please read the user manual carefully
before using the product, in particular the instructions on safe use.
Please keep this manual in order to be able to refer to it while using the
product. The manual is also available in electronic form on the
manufacturer's website.

2. INTENDED USE
The device is designed to boil and maintain water temperature. The
kettle is not designed for boiling liquids other than water. The device is
designed exclusively for indoor use in a house or apartment, and may
not be used for commercial purposes.

WARNING!
The surfaces of the unit can become very hot!

Please be careful when using!

3. TECHNICAL DATA
Device / Model: Electric kettle with temperature adjustment function
AK-3502
Lot number: 202003
Capacity 1.7L
Power 1850-2200W
Material: Stainless steel, plastic
Additionaly: Temperature selection function 60, 70, 80, 90°C, function
of temperature support (85-100°C), color LED backlight depending on

the selected temperature.
Power supply: 230V~, 50 Hz

4. PRINCIPLES OF SAFE USE
Read these guidelines carefully. Not following them may be dangerous
or illegal.

—IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS—
The device can be used by children over 8 years of age and people with
limited mental or physical predispositions, only if under supervision or
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if they are familiar with the user maunal and understand the danger
posed by using the device. This device is not a toy. Disconnect the unit
from the power supply before starting cleaning and maintenance. If the
power cord is damaged it must be replaced by the manufacturer, a
service center representative or qualified personnel.
—DO NOT RISK—
The device is designed for use in kitchens, houses, flats, shops, offices,
hotels, motels and the like. Not suitable for outdoor use (terraces,
balconies, etc.). Do not use this device in locations where it is prohibited
to use electrical equipment, or where it may cause harmful interference
or other hazards. Do not switch on or use the device close to flammable
materials. Do not place any flammable objects on the device - this may
result in damage to the device or even fire. Do not lift or carry the device
while it is switched on. The device must not be used in combination with
a time-controlled switch or remote control.
—SURROUNDINGS—
The device is designed for home use and should be placed on flat
surfaces - stone worktops, tables, etc. The device should be moved
away from walls, vertical furniture surfaces and any materials that are
not resistant to high temperatures - elements of the kettle become quite
hot, and the device produces steam.

Keep children under 8 years of age and pets away from the unit when
it is in operation, as the internal and external surfaces of the unit
become very hot during operation - there is a risk of burns. The power
cord may cause tripping, tipping over or other injuries.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—
Do not expose the device and its base to water or other liquids. It can
influence work and the life span of electronic components. Avoid
working in an environment with high humidity - steamed kitchens or
bathrooms. Particles of water from any source may cause moisture to
appear in the device, which may result in damage to the device and, in
extreme cases, in electric shock.

—QUALIFIED SERVICE—
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Only qualified personnel or an authorized service center may install or
repair this product. Repairing by an unauthorized or unqualified service
may cause device damage and warranty loss. The manufacturer is not
responsible for problems caused by unauthorized modifications to the
equipment made by the user.

5. EXPLANATIONS OF THE SYMBOLS

This symbol indicates that the package contains a user
manual that should be read before use.

Important information on the use of the device.

WARNING! Please read the warnings carefully. Failure to
do so may result in damage to the device and, in
extreme cases, in loss of health or life.

The label indicates that the product is intended to come
into contact with food.

Symbol for cardboard (packaging material).

Symbol for Class Il equipment. Equipment where
protection against electric shock is provided not only by
basic insulation but also by additional safety measures
such as double insulation or reinforced insulation.

The mark placed on the product indicates that the
product complies with the basic requirements and other
provisions of the so-called "Directive of the 'New
Approach' Directive of the European Union.
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The device is marked with a crossed-out garbage bin,
in accordance with the European Directive 2012/19/WE
on used electrical and electronic Equipment (Waste
Electrical and Electronic equipment - WEEE). Products
marked with this symbol should not be disposed of or
dumped with other household waste after a period of
use. The user is obliged to get rid of used electrical and
electronic equipment by delivering it to designated
recycling point in which dangerous waste are being
recycled. Collecting this type of waste in designated
locations, and the actual process of their recovery
contribute to the protection of natural resources. Proper
] disposal of used electrical and electronic equipment is
beneficial to human health and environment. To obtain
information on where and how to dispose of used
electrical and electronic equipment in an
environmentally friendly manner user should contact
their local government office, the waste collection point,
or point of sale, where the equipment was purchased.

6. CONTENTS OF THE SET
Included in the set:
1. Electric kettle with temperature adjustment function AK-3502
2. Base
3. User manual

If any of the above items is missing or damaged, please contact your
dealer.

We advise to keep the container in case of any complaints. Keep the
packaging out of reach of children.
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7. CONSTRUCTION

GENERAL OVERVIEW
Lid
Lid closing button
Spout with
a strainer Lid opening button

Control
panel

Base with a power
cord
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Lid opening button

Control
panel

Temperature
indicator

Temperature
selection button

Cattle power
supply socket

Coiled cable
space

Power plug
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8. USE

A Make sure your hands are dry before operating the unit. The
device has to be disconnected from the power supply.

& Do not use excessive force to close the cover. If it does not close
check if something is not blocking it.

A Ensure that the cable is routed so that there is no possibility of
damage, cutting, pushing or pulling that could cause damage to the
equipment or injury to you or anyone else. Place the device on a flat,
horizontal and stable surface.

The device may only be connected to a power outlet equipped
with a protective pin.

& If you notice that the housing, cable, base or power plug is
damaged, do not turn on the device.

Only tap, filtered or spring water may be boiled in the kettle. Do
not use mineral, therapeutic water or dirty water and any other liquids.

A When boiling water, hot steam escapes between the opening in
the housing and the sides of the lid.

Be careful with the housing, its surface is getting hot and we
recommend that you open and close the device using the plastic lid
opening button and lid closing spot.

Be careful not to let water get inside the device! This is an electrical
appliance and water may cause a short circuit that may damage the
appliance or cause electric shock.

Removing the kettle from the base stops all the processes (like
boiling process) and all the settings are cancelled.

Lift the kettle only using the handle.

A Do not keep water in the kettle for a long time - this can cause
scale build-up. Unused water is best poured out.
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A Pour an amount of water into the kettle that is equal to or higher
than MIN (about 0.5l) but not higher than MAX (about 1.7l). Pouring too
much water can result in damage to the device. If the water quantity is
less than 0.5 | (MIN on the scale), the kettle can switch off automatically
to protect the unit from overheating.

To save electricity boil only the amount of water you need, but not
less than MIN on the scale (0.5I).

A Boiling process can be stopped any moment by pressing @

on the control panel. In extreme cases you can stop the kettle from
working by lifting it from the base or by unplugging in from the power
supply socket.

BEFORE THE FIRST USE

Take the base out of the foil and unravel the power supply cable. Push
the cable through the whole in the base - it should provide stability to
the kettle.

The base should be placed in spot where there is no risk of knocking
and where children and pets cannot reach it.

Make sure that there are no furniture or other materials in the immediate
vicinity of the kettle that are not resistant to steam and heat (hot steam).
If all components are visually undamaged, plug the power plug into a
power outlet.

FILLING THE KETTLE WITH WATER

Open the lid by pressing the opening button.

Lift the kettle with the handle and pour-in water from the tap. You can
also sit the kettle on a table top and pour-in filtered or spring water from
a bottle.

Position the kettle on the base so that the power outlet in the kettle
matches the connector on the base and the whole device is stable.

REMOVAL OF CONTAMINANTS AND PRESERVATIVES
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Before boiling the water for drinking for the first time, remove all dirt and
preservatives from the interior of the kettle. It is important for your health
and for keeping neutral taste of the boiled water.
To clean the interior of the kettle before the first use pour water to up to
maximum value marked MAX and boil the water until it reaches 100°C.
Pour the water out.
Rinse the interior with clear water.
After it cools down, wash the inside with a dishwashing liquid and rinse
thoroughly.
Fill the kettle with water again and boil it. Pour that water out as well.
The kettle should be ready to use.

AThe procedure for boiling water is described in subsection
"BOILING WATER".

BOILING WATER UP TO 100°C

To boil water, fill the kettle with clean water so that its level is within the
limits marked on the scale window - MIN (about 0.5]) and MAX (about
1.70).

Press @ button on the control panel.

The process of heating up to the set temperature will also be confirmed
by the red colour of the scale window backlight.
The water will reach 100°C and the kettle with switch off.

WATER HEATING UP TO 60, 70, 80, 90°C

Heat up only previously boiled water. Choosing a lower heating
temperature for non-boiled water exposes the consumer to a health
disorder.

The kettle has the function of heating water to one of the temperatures
other than 100°C. You can choose from 60 70 80 90°C.
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To heat up the water to the desired temperature, press the button

@ on the control panel so many times that the LED under the
inscription indicating the given temperature lights up.

The water will be heated to the selected temperature and the kettle will
turn off.

The process of heating up to the set temperature will also be confirmed
by a colour of the scale window backlight: green - 60°C, blue - 70°C,
yellow - 80°C, purple - 90°C.

WATERHEAT MAINTENANCE
The kettle has the option of keeping the water warm for up to 2 hours.
To switch that option you have to press and hold for 3 seconds the

button @ on the control panel. The water will boil. When the water
temperature drops to 85°C, it will be heated to 100°C again.This will
continue for 2 hours and then the kettle will turn off.

9. CLEANING AND MAINTENANCE

& WARNING! The device must not be submerged in water or
washed under running water!

A Make sure your hands are dry before cleaning the unit. The device
has to cool down and be disconnected from the power supply.

The device requires no maintenance.

CLEANING AND DESCALING THE KETTLE

After the empty device has cooled down, you can clean the exterior of
the device using a paper towel or soft cloth.

For soiling more difficult to remove, a slightly dampened paper towel or
soft cloth can be used.

To clean the interiors of the kettle it is best to use mild, non-
concentrated dishwashing liquids, delicate cloths or sponges and then
rinse it thoroughly with clean water.
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In case of limescale build-up on the inner part of the device, apply an
appropriate agent to remove limescale that is suitable for food contact.
It can be purchased in most of the large grocery stores and those
offering household appliances. Those products are in powder or liquid
form. Follow the instructions attached.

CLEANING AND DESCALING OF THE STRAINER

If there is sediment on the strainer placed in the spout, you should
remove it by pressing it inside the kettle, up until the plastic latches
release and the strainer falls inside. Remove them and, using mild
detergents and a medium-hard plastic sponge or brush, clean them and
rinse them thoroughly under running water.

If there is scale on the strainer, it is best to soak it for several hours in
a solution of water and vinegar mixed in a ratio of 5 parts water and 1
part vinegar. Clean the strainer as described beforehand.

The strainer is put on by sliding its lower clip into the hole on the inside
of the kettle at an angle and pushing gently so that the upper clip slides
under the casing sheet. The strainer should cover the whole hole of the
spout.

10. PROBLEMS
In case of any problems with the device, please refer to the following
tips.

A The device has no user-serviceable parts.

Check that the plug or power cord is not damaged.
Check if the connection between the plug and power
supply is correct.

Check whether the electrical outlet is damaged -
select another one.

Check if the kettle is firmly situated in the base.

The device does
not function
even though the
plug is plugged
into the mains.

Water heats up |Check the insides of the kettle - it might be covered
alongtime |in limescale. Scale is a poor heat conductor.

Check the amount of water in the kettle is not too
low. Too little water can trigger the sensor that
prevents the product from overheating.

The kettle turns
off too quickly
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If the problem persists, contact the manufacturer's service
department.

11. STORAGE AND TRANSPORT
STORAGE OF EQUIPMENT
If you are not going to use the device for a long time, after disconnecting
it from the power supply, cooling and cleaning its components, store it
in a dry room away from heat and moisture sources. It is best to place
the device in its original packaging, out of reach of children and pets.

TRANSPORT OF THE DEVICE

It is recommended to transport the device in its original packaging. Do
not expose the unit to excessive vibration or shock during
transportation. If it is necessary to move the device during use, do so
only after it has been switched off, cooled down and the lid is closed,
holding the handle. Do not expose the device to high temperatures or
moisture.

12. WARRANTY AND SERVICE
The product is covered by a 2 year warranty from the date of sale of the
product. In case of a defect, the product should be returned to the shop
where it was purchased, remembering to provide the proof of purchase.
The product should be complete and preferably placed in its original
packaging.

13.DECLARATION OF CONFORMITY WITH EUROPEAN
STANDARDS
mPTech Sp. z 0.0. hereby declares that the product
complies with all relevant provisions of the so called the
‘New Approach' Directive of the European Union.

14. MANUFACTURER

mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
Helpline: (+48 71) 71 77 400
Manufactured in China
Lot number: 2020
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